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Nga Lein the fraudster

o8dlon gomecotmndgacpé mEvmEcomnaimbecos oycuSecasodeunai§ein

Once upon a time in a village, there was a deceitful young man.

oo cuSefmampSim 88p6snd ‘ca88’xy epSop€ecoapde

Since he was in childhood he used to deceive. So he was known as Nga Lein,
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e GExcgccﬁﬁ’ S
eocdom8cos
Hey! Don't make friend
with Nga Lein.

W = You'll be deceived if youke
4% meet witk Nga Lein.
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I can't stay without deceiving. So it's my hobby to deceive the others.
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Do you know

q obegearmsl ccSBeﬁ

cabxm oS
mcrf.g&go 2‘)@;?

One day, Nga Lein's father
had to go on trade.

03 dooxn mee ‘g sinaafogal: mapuSeqp§osdSe
%494 Son, I've got to go to Mahlwagon to trade.
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You must come
along with me.
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.mcﬁeoag agorga0d
When do you go?

DEOBE WA WVCOF
c§odogmBecSesd
Mother, I'll go with
my father.
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Oh! Yes. Ko Ba Toke, take care of your son along the journey.
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Don't worry, I'll
take care of him.
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In this way, father and son left the village to trade.
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I had to sell them all and it will last about twenty days.
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Son, you must help me
-in selling the goods.
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Next day, as his hobby of deception he had a plan to deceive his father.
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Father, as there is an important
case, I'll go home.
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omap> aoo3gedlonfgforcd $¢o eopegpéioqp §eooronudeo
Huh! What's the case? Here are goods to sell.
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Only a short fime, I'l
be back tomorrow.
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In this way, he had been at home.

Heh! Son, why do you return
back and weep? What has
happened?
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Mother, control your mind. This moming
my father died suddenly. Hee! Ee!

Oh! My! How unfortunate
Ko Ba Toke is! Ahint! Hint!

@mwﬁwﬁ

Rfeciaonnded coxndfeorncor eon50§qé ompd oouSop o} mofggrcdeony:

You leave us alone. If you're absent to whom do I rely on?
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Slef3oé meomopod qpleiff: sgbiogbaeanécd coasfgrom mce

So, intending to my father, let offer alms on the seventh day after the

T must offer alms, my son.
To kill our domesticated pig
and observe it.

2g016C0Y rﬁmagoch g G| PG

The Late Ko Ba Toke share our meritorious deed.
dl

com&gran00d
comavar?

May he be in higher
plane of existence.
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o mew comoopd: 2eo edléigPoiesepod [GEogarqEemionasi

Now, mother, I would like to go back to a place where my father was buried.

agaed] 20nqudi dooacopls wéimceny qgdiesgred

You may go now son. You'll miss your father.

Nga Lem left from
the village.
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Hee! Hee! No one know about my fraud. How happy it is!
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Hey! My son comes back.

Bcegoops: eop Jquloned
3l sleod
1 met with my mother,

sleod om2fgdonaad o ) “J
BP0 s Qs |

But what? Tell me

mEquo&qp BCO c::og
But she is dead now.

B3] meenRod qpieid:
agd1op8qeanta
So I come to tell you to offer
meal for my mother's funeral
on seventh day.
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2occos ‘008¢’q, cuaéfodr [GiconoimaBeont weenfeondlcon:
Oh! Ma Khin Hmon, why don't yon wait me until I return.

o}é: é]a‘.meg ofmeomnod 72N | R
8l sgdeogBfogqennt 23 vcj??cﬁqc? el
Well, son, intending to your -3l C8CBC1C 2qiqEoR¢eq
mother and let's offer meal = We spend with the profit
to the monks. : B from selling of the goods.

spags Broyoiihoinfgolagapramiads spbrogBadobquofdé opfagoroopdy
Eventually all of the profits were spent on the offering to the monks.

e 8cfanfgbafi:
lcomdlﬁ PYERP:
In the next life, T don't want to
encounter such a calamity.
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Meoo§eon as mudcesyrcd eoB§édecon
When mother is dead, can you feel happy, father?
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886 spqyoed
How can I feel happy.
I had to live like that.
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. meogmqdioiool svesl
mfcunaiod oot eop,
contonuby ‘
_1I found a woman who Woess
is identical to my mother.
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She also like you father. If you want to marry her, I'll arrange it.

oo SOSGWBQ‘EB:@&GQOS
comrocSmancdarn 8ofcd =

If you like, I agree with
you. You can arrange it, son.

e
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fefof o Sapepmicst oo goRfEiciossied

If so, you wait here father. I'll retumn to the village.

ansu% o3mesl|ajio’ *giéﬁ?
s38edleslonEooniglund SRS

I'll bring a woman | -l:ﬁ*
who is exactly like o PP




www.burmeseclassic.com

I've got to tell you.

ogooﬁeueorﬁ

On the way I found a
man who is exactly like
my father.
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Not only physical but g
also his character is &3




www.burmeseclassic.com

weean 53 38oBolencmudalqé Ngmoges§éesé Sefcuwds

If you're interested to him, I'll arrange to live with him.

If it's real you
can arrange.

Sla8qf mee mBgeogand Béyrdeendep o edlcnFodd
If so, don't go anywhere, mother. Wait here and I'll call on him.

oB: B: Ele88oog m§aifegends:
Hm! Hm! They believe on my fraud.

eroScodin §Gi8o50é
oroqRemaEion(l

The story is at its
climax now.

ameogwoai[gboorecd
RBom corémpSfaded

Wait and see what will
happen.

-




www.burmeseclassic.com

Beoeq :cqimolefgeodqd) ofoncoieoeon

Father, all of my arrangement is going well. You can feel delight for it.
¥y :‘"_E"';r/{ a'.‘:"__:-,fl ,.*w-:- — ‘-::—:_f- ==
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I've brought a woman who ASAMER
, 1s exactly like my mother at SYAQ

o affeos T

Tn this way they
arrived back.

°F ather, you enter alone
and look.
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2 goadeagpodagarcdoiBend anqacheco oB:

I'll loiter abqut the town because I had to avoid embarrassment.

G3/r GIv: Pt Pt
Yes, go, son.
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q€eopa§cdnionesd sodempBonismgum Sengwodés
My heart is vibrating now, as I feel as a teenager.

cum @éd&ﬁ- edadorng =
Huh! She
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: . “1 Uy d;wl}ll Yom feamre 15 exaCtly
0 like my ex-wife
Ma Khin Hmon.
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yredeosh mpfem valg :eddumad
Exactly alike? I'm genuine Ma Khin Hmon.
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~ coodmecopSs ¢3;.ﬁaa$ 28lg603
oFnoos§ aq:.gwgmoaeﬁ
You look exactly like my late husband Ko Ba Toke.

Huh! I'm not dead. I'm Ko
Ba Toke. What has happened
to us.

By the way, who said : .
you that I was dead? Who said?

ogboomeco: co88
clgromed

My son Nga Lein said.

s .
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cmt JofcopS: 8c§efgromdi wEeofe] clof B8contom

Yes, he also told me that you were dead. He deceive me like that.

- i\%\"ﬂ&j“"‘ S

A g IR
; Wﬂ@%ﬁﬁma 0§ KLU\
j wogoiepSei: gdiopdefaion ‘-
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I've spent all of the profits for

P your seventh day after funeral.
Y

aoxecoin eodeoofelyred condmogniqpSqil: 386¢>§03 ooBao0ob(B:
3810980803000 §oog MFdleepaon:
My son told me that you died and I killed the domesticated pig and
offered to the monks. All is gone now.

ooS SecomEeorcomoy
What deceptive guy

he is! , \

[(ho§8: 8800u

He makes fraud to his
own parents.
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conveeod: [g§ong Seoméo} m8ewdedd
Let him come. When he has been here I'tll hit him,
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In the evening, Nga Lein returned back home.

P8 B8REag bl
CO’JGC?

To go home is
something heavy for me.

3 meomE daB8edlomady
ogoSoa'J:
Heh! Guy. Don't come back.
Get out now.

e§205a5: Soogpion §Eqod[gé ‘cc88’agp B8edly wscoodqaopls
Eventually, Nga 1ein was expelled from his house by his own parents.
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B8eAmwpéiong clomaydaféenconadqyred

I've been expelled. What can I do for my living?

Eh! There's rooster!
I must catch it.

Nga Lein, embracmg a rooster
and went out.
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BB ompdegonnad
Uncle, what are
you doing?

[Biroyepomaco
I'm twisting the
yarn into rope.

i
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ogrreomicy

My wife is in the hut over
[ - there. Go and ask.
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B B deony 2ccfesql: (030500

Hee! I've got a chance to eat the
chicken curry as a share.

medfconodpin wlromdy c0i§Eicdaiad o8y

Your husband told me to ask one hundred money from you.

: So I come here to
ask for it.

If you don't believe me
ask him to give it.
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}mexns coic§adqe c3r caat cudadw &
b o3 coné§éic§adon
Ko Ba Thaw, do I give Yes, give him what

him?

I ask him.

.....

8§rocogepr mE8i3afcarn [MoSovanndionqyroieon w[géoqu [FoSpfeugyr
ojeon [GEoocdi

Woman is too stingy. She doesn't know she can get the share of chicken
curry. She is too stingy to give onion.
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As my husband had asked me to give. Take one hundred
currencies.
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Nga Lein ran away after he had got one hundred currencies

\
e+
§a$com&mv|§r cun&@aﬁd} StnEenedd 7N S .
I'm hungry now and roast the rooster like that "‘ —
W 3 \ N
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X ) RN Very good. The old man
\\“ AN iS starve Now.
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cc88’copS: woofgrondeparbn8aid cbgrofmbgpoagod s§sooScondcin
Fetching the bundle of currency Nga Lein proceeded his journey through the
town and village.
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Alas! There is an old mattock.

o888 cpyrecoryiopd ooboyfiogf Hxffr §8mu3dhoyt8 groaScdaSawpse

Nga Lein dug four holes and put twenty five coins of money each.

= 30084 2c883quuSaym
%mcﬁaqm‘aﬁm qc';a?ocﬁ
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I've just

: This time who will be
finished.

the victim of my fraud.

£

oy il : .
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5 * : R
e ropdee

. Alas! The rich trader is
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o§iogqom ewmuSoghi comdgagd omgoidig

Traveling is tiresome. I'll take a short rest here.

W
= i

"‘

Let the currencies
emerge.

P ot

" Not so bad, I get twenty
five coins.
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opBodotaefot

I'll change another
place and dig up.

:+ Scombeco,
cdlosogm oxn(ﬁoﬁcqmg

Em! This man's sesame mattock
is very powerful

\Wew the coins emerge.
jeombecor w&igedodopa} dodgondS dofeqplsdloon

Hey! Young man, I want your mattock. Will you sell it to me.

] --.’ ,-'"'.’

og:@wﬁc[?_.‘pa}mfﬁ ccSEm
olanch begeh
He pretended that he did not
hear rich man's voice.
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coooy€sfgpS e opifieanieadl seoolgrondep qoooci

After he had dug four holes he got one hundred currencies.

cmpaontonad
JloSoqiqud
cx‘imazg e

Thank you sesame mattock,
Prutt! Pruft!

38adlooy: §
o} eeplsdloonmad 4

Boy please sell me

your mattock.
YNy

&1 oSeco mudcfad

oS e’
Yes, I'll exchange.
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o83con§omudes cund Bomqedidiopmn mfgoms: wgdufgos 083103 g€
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—  There is one thing to know. When this mattock has been used once it won't
show its power. You must use it again about a week later.

ZININ

2\ I"
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a0gdlgScdecs
Anyhow, I'll

0p5c85é caB88xpS oydSedlobogind apegTRicifggéiff: a§ron500rga0pSs

In this way, Nga Lein exchanged with his mattock and a horse and proceeded
his journey on horseback.

; === g ' —
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dloary $c0aS§fE: [Phgaagd

eoorg, o8 o3

I'll be richer than before. Hee? Yiee!
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The town Okhla has so many rich men.

SloopS: 58
2d[q3: (ﬁoc%l;‘ﬁm&
Bojaecdordeued
Basing on this towmn, [
must plan to become

o cg
mmﬁooogaa omc§oSob:

Well, my horse, eat
those currencies.

1eq cond
b

‘cc88 cogls yckmofiapic} GE

Nga Lein feed his horse the coin as a food.
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RSB con8BEgt ‘Brogg'oflE LY, w3
0O.K! U Atta is the owner of this big house and known as the
richest man in this town
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o, speglcd: “{ﬂ&"é eomnajondgecncd ¢aed:lgp

Rich man, do you have a sieve? If you have please hire it to me.

Take that sieve which
you want.
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o3€: cooomfofieq 33:d dIBn

Well, my son, drop your dung.

19 medoes cqs
E\;&@: §<ﬁo§?ﬁa§‘?§

Then I pour water on it
and knead like that.

The coins remain
in the sieve.

20§ oge0§:a3[a3guSeopdlonomn rﬁu‘ioﬁ&@&d&m 03e0on00u08
Alas! Incredible! 1 believe it for I witness it.
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0 eomfaecor ofi§[gimdlol voleopadyr egaemigreoy safGdoocont

Heh! Boy! Are there any coins whenever your horse drops out?

g€ ooy c§Jigliné§ol eesradfel:
My horse is not an ordinary one. It is powerful Manaw Theiddh horse.

TR | y N
8§o§ 08xg[géio} Acgqfonet

Oh! What a powerful horse! I want your horse.

a8gmmn muSeconasy
ouSgoad

With what amount
f price, will you buy?
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I'll give you two thousand
currencies. Do you agree?

3l
B .

If so, I'll sell
it.
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(5] ca@&:cmacq ct.mémcfm&cogcﬁ mo:za@o:n onom
Now, golden horse, eat those food as you like.

I'll sift it with sieve.
Let the coins emerge.

oo woédlo

8 Dung is only dung.
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My hands are smeared
with dung.

\\\\1&\ ) A 1,

o%cm‘:& e
a8 §oope0005
cpgépreciop>
This guy has cheated me. :

You must be waiting. = A
- WA NN

ceomeoy oi0d ‘ca88’§ojeamia cop candqpioied:
Hey! My men. Find and catch a boy named Nga Lein.

The rich man's bodyguard
Nga I./.elﬂ yg ar SeafChed
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oo agon§er ommeoréquadi
The township officer ordered him to put on cross to crucify him.
HE Eo3€ medcad
U E gﬁfmﬁ@ﬁ 2005quo)

Starve him up to seven days
and then exterminate him.

- 2 \
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In this way Nga Lein was put on a cross to be killed.

s TN 74

7
1227

dl 9$8q05[gpSomng eooqeogadlicon

I'll be dead on seventh day.

clod nSqe omoS
§€cornpanpiontdlg eco

Possible, no one S R
can save me. 8§ Aoogo208E: agocbagiond S
[(38confgé BgEdeonioet

As my hobby, I'll cheat
as a last time.

-
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Bnd§ cod8mgnad w0E3:8:008c0705 eqpaBaoapls

At that time, a mahont came near him.

e ol omfghad
oeéedlegpoiepqomad
Hey! Why have you been
on the cross?

aqeg{dfion o9 2081 s€s§iagennfupquadal clgdlondS
The rich man told me that he betrothed to me with his daughter Khin Nann Thuzar.

O vl

o0

I denied. So he is angry
with me and put me on
the cross.
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agegrndiod quulpga ofim omelopé [GEregqeaotomad:

Why do you deny to get a rich man's daughter?

&1 o&:dd
K 3 @qc%mﬁc?qo

Well, let exchange our
situation. '

cojiqiag
Thanks!

I'll go now
brother.
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- and Golden Tree
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Once upon a time in a fishing village, in which there lived .
acouple U -
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The couple had a lovely daughter named Sabai Phyu.
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At that time Sabai Phyu remained at home and did the household

May my parents
be in good situation,

Sabai Phyu went to the shore and waiting
for her parents to return.
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Don't mention it. These are
no need for me

This time we get

' lots of fish.

My parents are
coming

When we have saved the
money, I'll buy a cloth
for my daughter.

o 2 A4 _
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Not like that. The girl should live {f ' i
politely and beautifully.
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Bc8di8u cocogewcy

§oSaepeqpeud
Let it be. Father and
mother will be hungry.

20814 c00b b
cong o§i§oy
My daughter’s cooking
— skill is always

== good.

T

Father, I'm not as

o, SINArt as you say. .
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When U Ta Loke and Daw Ta Soke went out to the sea
to catch fish. . v

c3lnb08 mdcuncd cJulcfuSafud =8§8uc8E:88comad 0€uScpé
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Daw Ta Soke could not control herself and fell into the sea and disappeared

under the great waves. : N,:,{?W//”H?W Wi n
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Sabai Phyu struggled against the strong wind and went to the shore to wait for her parents.
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Please come back father and
\Juother, I'm too tired to wai
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\ \ Oh! Guardian spirit of the sea, protect my
\ parents please.

3

i

I don't come back until
my parents refurn. -
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In the moming, when the storm ceased, only U Ta Loke could return to the
_village where his daughter was. ’

wé co

Hm! Father!

B

How lucky you are, _
father! =

——
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And where is mother?
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I'm too sorry to tell you
about it.

Your mother was caught by \
the storm and died in the "“
\

\ ¢
¥y

\ lg m:”. — 'oﬁﬂgﬁm%lmé
| VP o D™ g\ i o mseble you
-_? ~ - \ —= T3 Hint! -
oodonc5§Edlecd 08:quli cpordeanaiad eexemn cmaBicdy oq§omod:
30oqe3edlogeS  What can we do now, daughter? No one can resist the death.
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Since then, the life of U Ta Loke and Sabai Phyu became
isolated without any happiness.
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7 1 miss you, mother. ey - A7)
o )
—~
0 Y
) Q a(""‘ Z
o
©
v 0 : 9, (=
DG E
+ '?3 QP 2
Oy .0 -
. nl'ln' hﬂ )
0

o8ieco coewol cgofds

wo3qdloncsi mbqody J
weedlog:

I remember you everyday,
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May my mother be in higher. XK kil

Y

plane of existance. _, = T
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U Ta Loke married another woman.

"o”‘-‘ If one is out next ——R 2
e S one come in._ 6
[—

e

]
ayam
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They were ill-tempered and they always bullied on Sabai Phyu.
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Heh! Girl! Cook, wash and
then fetch water. _{\g

o Then massage me.
{ Do youhear?

Oh! They don't
lovemeasa
sister.

‘‘‘‘‘‘‘‘

i E {;\ It will be good if my
S mother 1s here.
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N N> *}"\f-/‘“ &
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Sabai Phyu's mother who fell down into the sea and died. Then she became a female tortoise.

= |

dooiconr 2y

e@ﬁ_mu:ﬁaai:
Is my daughterin =/ |
good situation. i’ S

e
cqxﬁfcoc ScopSs ofgd
§Ecoxdimicco
Though I want to keep watch my
daughter, it's impossible now.

We have been in
a  different




www.burmeseclassic.com

o88u[cfropS 08icudafoon egodés cmbimegcorcin

The great female tortoise was yearning for her daughter everyday.

§Eq€ 08s
m:%a cop gi€a§oSom

If possible, I want
j to meet my daught

Sabai P Ku became tired of living with
step-mother gradually. .

[

iy

Don't be loitering
about.
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§°§°°?§°il Whenever Sabai Phyu was annoyed, she used to come to the seashore,

yearning for her mother and wep =
7S 208:0(3603 \ P4
\7/
\ Mother, look at my

<~ A
NN

I don't want to live
with them

V) §58ocS8atoco wodick
§391 conedldleon
Guceqod
If possible, call on me
immediately. 2
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If so, my daughter will be
at the seashore.

eepodesndogatecs
_ I'had to go to my

{ 005 89> B8efFronbeoné
; ndied xS oondloos
3, Hm! A great female tortoise ¥
/ comes up the shore.
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The great female tortoise soothed Sabai Phyu by rubbing her with its head.
% A A b :
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Sabai Phyu did not know that this female tortoise was her mother

338¢resqom
mqﬁzqﬁﬁzm&ma

Living in the house is
y  too tiresome.

>SSl
eqSocioc 1co0ton0d

Pm happy here to play with
that female tortoise.
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After I've done these works,

T'll go to the female
tOrtoiSe. _ o ari®y

a8 n?feq’iocpenr;?ma

It's very happy time when I
meet it.

o Qe 8BercBompmnt §
oqg$m:§§ o} o:n:t:ﬁo&
o§odicor§Eoncd

It can alleviate my downhearted
mind.

bouS[gecosops egofegods: maySamopses MEBiEseS mS:08a8cmom
o88efoYrgém0y caormeoncarcin

Whenever she was off from her daily routine, she used to play with the female
tortoise

', -

gl yblwlotoly owofrd coboyelie GiEmoRogs

The attachment between them was tightened gradually.
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Heh! Girl. Where do youcome N ~
from? Everyday, this time you
go outside.
(@
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i I go to the seashore and talk . / =
with a tortoise,
e

_|
0= ® |
0l ~

Ny ao oYs
1) LR
")
q.ago@méomﬁn 085 ,,ﬁff e
@w 007
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seems she is crazy. It's impossible
10 talk with a female tortoise.

| Q 72
@) ﬁ . q:ag‘)-o:::s&sq(-‘us
T = Surely, she is really
' ? mad.
202
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Anyhow, Sabai Phyu went to the scashore everyday

lllll
‘ %

Let her be! She will === g
know at the house. _ il‘ 8y .
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Heh! Girl! We've know that UEES =
ch! Gir A . 1 Jﬁ
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Oh! Why do I catchitand ) 1 [N
bring home? vl _ —

.
.

. 2 ) )
: ¢4 We cook it as soup rRRSOG
and drink it ‘-
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$Eoqudldlog:
It doesn't concern
with vou.
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— Oh! No. Don't kill this
female tortoise.

Tin

& obwouigfoopSs
¥ mtﬁ%‘-‘

If you dqdn't want to catch

it, you can,
‘F: U N
.\_.—-—-"—-'-..h =
2 !" ’__,-—-———
l e
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Tomorrow, we will catch ot < 'Q DL D AR
it by ourselves, __ W | ARG

How crugl they
are! _

We're going to eat .
tortoise soup.
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Next day, the two sisters went to the seashore and waiting for the coming of female tortoise.

"
A -y omeoned B3 BN F
,4__; We are about to eat i 2
\ ' 4 A )
\

e

S kg

cgeepLLd
Em! This time my
Zanghter will wait
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oF —~ Now, I catch
2 G L.
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I've caught it. I cover it.- 4 4 ) 4
with basket. p i =
; s o S5Gs
: Well, let's go home.
Babogbeancdopl B8u[dficfodsg 88a8 wyesonarngfoich
The two sisters caught the female tortoise and returned home.
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To make soup and drink it.
I'm catching the tortoise

T{;i s

P ==

Don't do like that!
= Release it. It's pitiful.
= . N

Stop! If I release we can't
drink soup.
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Bttt

Go into the kitchen and
boil the water.
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The female tortoise which I’ﬂl‘ : /A )
soothe me, is going to Vi _
A ) 3
die now. 1 ?h}'
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d 2y a0as :nus {
seien mﬁﬁ&wﬁ\’*éi

How can I save her life. j§

N2

S :nﬁuoogélmiﬁmés
¢ copfoofqoy:
I can't deny the sister's words.
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e

I'm annoyed.
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Then the two sisters cut the female tortoise and put into
boiling water and prepared the soup. j

aBog05 Smbogbouncbond 51302;1%«4 m@ggsq&g

650020
The aroma of soup
is arresting.
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cqoSaS:S&:z?tms
ﬁé: é:ecu:ncﬁ
mgmédlg:
Put some chillis
into the soup.
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who will soothe me.
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Heh! Girl! Come and drink ~ J .. VR P Y

the soup. Why are you stupid o€ - P >
like that? y

ucmorﬁq&lqa
¢

No, I don't want to drink it.
You drink.

ec00560 dlof§ecnnh

qeed]

Good! If you don't, we can
drink more.

= cf;lcoe} %ng:mﬁmec;ca
coqpdlagosd By

Now, I've lost one who is
kind to me.

* While it was in treuibe
I can't protect her.
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First, I've lost my mother
___ who understand me.

qoB4 S8ofc%

o} co8éaqigefal
Now, 1 lost the female
tortoise.

6520500831 dlmaedl gaecops
§€a 8m wmmg&qo
§§8u’?§:sm‘gm
Next time will there be

anyone who can
understand me.
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Sabai Phyu put the bones of female tortoise which were eaten by two sister into the basket.

Beonénpé [gi6damtcdadeapbs
She buried them at the corner of the compound.
D
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Whenever she remember the tortoise, she used to go to the place where
the tortoise was buried.

IS e -

Female tbrtoise, you may not
be encounter such a bad
luck in your next life.
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A few days later, the small golden plant grew from the place where the tortoise was buried.
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A golden tree grows. It's

e&m@?m’qm

\ I must nurture that small plant.

Becoaé
co
Hei! Look! The golden plant

is growing at the corner of
the compound.
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Heh! Girl! It's our plant, not

yours.
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You must nurture this plant.

That's all.
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If this plant dies, you'll die too. _ .
Do you understand? . :
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v Yes, I'll nurture this »iant.
Don't worry.
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Anyhow this plant grows from the place where the female tortoise
was

S AN e g R

So [ must nurture this
golden plant.

. cagomé éaﬁ@p: oot egaododeco
e Fag o e gy i

From that day, Sabai Phyu poured water daily and took
care of it.

§ must add a little amount
of fertilizer.
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Whenever she remember the female tortoise she came

Huh! The golden plant |
starts to bloom. :




Oaly both of us have
_mght to pick them up.
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Ru dof}
It isn't your tree,

Ahom .,
vty
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eumd egoémmadcogo} @
$pi§egfodop
You've no right to pick
those fruits.
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$2A  ~Hee! The golden fruits bear
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oBsdeop 1610024201

When we pluck these golden fruits

and sell them we will get

lots of money.

ofojs00p8 Geonn8oBgxoy eqoBiondags
The elder sister, with greediness, she plucked a golden fruit.
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The fiuit melted and th emitted foul smell.
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Such a rotten smell I 2]

o,
N ,‘! : ey
haven't ever smell. _ 4“. Yes, it's hard to
=== :—:;__-__\\‘ 1 breathe.
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Bad smel|

When elder sister cannot
get, I'll pick it.
N :
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xR

cooaopds




www.burmeseclassic.com

%

_If you are not fit for it.

Let me txy.
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This tree is nothing concern
with you. We own it.

3 e@)@ §& C\'po
p:§&8ogopn 0

So you've no right to pick it.
- That's all.
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Their rotten smell is p..
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We must immerse about
five hours. _ - ’a‘[

oBegm Bmbogbouncs cqm§cdopé o[l cq888m[gE mqpiofecoopie
As they immersed themselves in the water for a long time, they ran high fever.
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eo08a8qé agaodulm
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Next time I dare not pick
golden fruit. .

I feel sorry for you.

The real owner of this golden  {
tree is none other than $
I am.
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The female tortoise gave me this golden tree as a present.
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cundegaobold madieaod
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I won't pick those golden
fruits until it is right time.

N
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We are afraid of .« |
picking another
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The prince Shin Seikkaung
dreamed a curious dream and
woke up. X

' =—{Q
Bbocdadm 8§seq)ecoion
omalad egpeeaguaddi
The young woman m the g
dream is very beautiful.
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Then I found a golden tree too.
Very strange.
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Possibly, this young woman__4 i
will really exists P

in the world. G\
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The image of a young woman in the dream did not vanish from i
Shin Seikkaung’s memory. _ - .
/,__ & 90 [\
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Ih\ . _._;{ / glﬁ g @ 1 000
Ican't forget R , /(7 e@:ﬁqp: ZcanoSgood:
her. AT A B . e$8omdlc88
7 I remember her all the time.
Why do I love her.
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I remember her while I was walking, eating, sleeping. Why it happens l_Lke that? .
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o Surely 1 love her
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i3 i 09




www.burmeseclassic.com

2050w ooneaonps egmdolafonm 88wdfjecoo} greggfscyad =
$$:c008g agaSgocondcie ~Ns

Eventually, the prince went out from the royal palace to find out the P~ ;‘
__golden tree and a young woman.

2y =

M search until T find
&er throughout the

d )
spadad: dodSfgjecoesfEep

At last he arrived at the village where Sabai Phyu lived.

Hm! There's a golden
tree at the comer of &
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This tree is exactly like the golden g
tree in the dream. [I'm sure that.

Hei! There's a man in
front of our house.

omaS 003
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He is really a very handsom
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Oh! Brother, with what intention A
do you come here?

Sum> cu8aagoqoo8odts
oliac ﬁggeqo?}xeoo’s o,
cm:;% comés [gBooudi
I'm the son of the king who rules the

region of Kantarawady. My name is
Shin Seikkaung.

8§~ wésoomecoreddloos
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Oh! He says he is a prince. We
haven't any fault, have we?

obor gecimed ogﬁaao%oﬁ Zcpqpo} comomoempdbdlogn cund .
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I come here not to blame you, My intention is to find the owner of this
golden tree.
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The owner of this golden tree is my destiny. So I come here imperatively.
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Do you know who is the / W W
owner of this golden SRS
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O K! If T say I'm the owner of this

-

S
p

golden tree I become the destiny
of this prince. '
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The owner of this
iree is me.

_;___.,-'r;\\__/

—




www.burmeseclassic.com

pSAonuSqé 303:0805{:___—_*““::‘; =
Hqtmnovom “ﬁj“"?— = =z —
$6cumciond:ils = - SE
Yes, both of us are the :
awner of this golden tree. —
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The young woman in my dream is very graceful. I must reveal the truth.
I JitHin i

&®
p 3 Well, if yod are the owners of this golden
" tree, will each of you pluck its frus.
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e rotten smell will emit out.)
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Though the two sisters did not want to pluck the golden fruits,
unable to deny the prince, they picked each fruit.

Fraudsters!
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1 can't smell! Run away

to the lake.

Sabai Phyu returned after she had collected the
flowers to offer. :
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Then I'll do the
bouse-cleaning.
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' Hm! There is man and a
horse in front of our house. A&
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What will be the T
matter with him?
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Brother, what can 1 do for you? '“'{;_
I'm the owner of this house.
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0800760020095 S0 555"8““"3’5] When the prince saw Sabai Phyu,
B8ooioog8§: coaaq.& o08q600p5: he was wondered because this young
QEHeIC ogo:cﬁa maiden was exactly like the young woman
in his dream.
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She is the angel in my dream.
Very beautiful. Oh! As soon as I se¢ him,

my heart is vibrating.
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As prince Shin Seikkaung and Sabai Phyu were true destinies and they
loved one another at first sight.
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I come here to meet the
owner of this golden tree.

_ 8cqodo€g §& '._
ogfecdofeals

The owner of this
golden tree 1s me.
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Well, please pluck me N/ f/ AR
a golden fruit. £ i\ /(N
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When Sabai Phyu, m accordance with the wish of the

wepSeqP: 2¢8fqp: ogabeesd vmodmemmimodé: deooch [

It was in her hand without melting and emitting rolten smell.
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That's the present for you. Q{g‘h\\{\"ﬂ
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Thank you very much. A
S N ‘“v’v : "J‘,r

: S\ e

<=Z®

2 : T

R = -ffj‘i JT% (M AN ""’

cgodic ag20pS g€ bf§Esod »ap$grqeomaducas
10§3qps edlagodcaneconopls

As soon as the golden fruit was in the hand of prince, it emitted golden ray of light.
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- Please accept my love
Tl i, ond may Imany you o
wé:zoone008 douSfgpecoion oL
edl&ccorpSodon mejgeorcoicin

The prince's proposal was replied with the nod of
Sabai Phyu's head.
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I'l protect you throughout
my life.
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Then the prince brought Sabai Phyu to the royal palace and married her as his wife.
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Now you're my wife. So you can
ask me what you want.

This time | want most
is the golden tree.
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Because of this golden tree, my
life is alleviated.
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So uproot the golden tree in the village and transplant it in the royal garden.
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2 According to Sabai Phyu's wish, the prince brought the
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Up root carefully. [
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It was planted in the royal garden. 0 a
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This golden tree was given to me
by a female rortoise as a present.

copbt B8c880fcfim so
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Whenever I feel downheartedness,
this tortoise always soothe me.
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Now the female tortoise has gone.
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I'm sorrv for the loss «f one

who used to sootfic me. T35
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Don't be downhearted. Though the female tortoise was not now.
I'm here to soothe you and take care of you.
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The Hunting Game
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Once upon a time, brother Maung Ngai and elder sister Ma Gyi lived with
their step-mother because their mother was dead.
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The step-mother was very cunning,

i
é]mSi}rE »nuSae
og§ofcdoqoy:
No one must not
Overcome me.
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Their step-mother was a wuch who could casta L :
magic spell to other peoples
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I'm skill in mesmerizing
; the others.
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Throughout my life | don't need to do hard work, I ask bo
TR ai’ _of you to serve me.
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They dare not do
against my order,
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Pulling the log is hardest work for them. After that —_———
all of their muscle became tense. || - S5 e e e
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cwedSaopiolofiog§rolge 08slonddy qproncieln
As he was too tire
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1 can't help myself to
look at you.
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Heh! Boy! Don't you untie
_the snare?
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My brother is sick .
now, mother.

1 don't know about it.
Don't give any reason.

952

A Iﬁ”‘d -
socqﬁun ENLE A8Erodm0}E: 198 ogs eo:goog& 1003 og-asﬁioﬁq@'n
Work is work. Untie the snares now.

74 cmgcm oSone o

Il go there mstead
of my brother.
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Go there. Don't come
back if vou don't

L
.. ; Y @cgo:&mzzgs:b?gfﬂm 32 sqpl

Why both of us have been in
poverty like that?

:eean wod§éqr §esdql aS&cmoE
It will be good if our mother is alive.
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Now we are the victim of
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Mother, come and look
what we have been,
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Though I can bear those trouble, my younger brother T A%
can't withstand it. . o ""A\_
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, BEqodwdlodEys w08t qobepdony
qooud

My eyes become tear whenmy |77
younger brother is toiling beyond /" -
his age. R

moS= -
og&:cﬁrri?uco\?osc . 0188

At what time, do we escape
from this trouble?

[

«@mé empapffegean

Ma Gyi took a rabbit which was caught in asnare and return back.
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On the way, as she felt pity for the rabbit and released it.
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You also want to get a
freedom. Go away rabbit. |

coMCy LguIC:
Heh! Don't you get any prey when
you untie the snare?
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A rabbit was caught but I released )
\ it for it's pitiful. :
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When the witch heard that the rabbit was released, her anger exploded
and struck Ma Gy violently with the cane-rod.

ol o o5
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Hm! My sister has

.. = ) \
been struck! & méogaqa 4"5;25‘15
Ripeo3cdd §oddl
Oh! My sister has no fault.
If you want to strike her,
strike me instead of her.
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e’ 86gi8fogonuSed) wodaon:

I'll strike both of you. You love each other, don't you?

BT

Brother, go aside
Don't worry for
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I'm annoyed by both of them.
They are absolutely useless.
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In the evening, brother and sister went to a grave where their mother was buried

and they paid homage to it. e
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cueea} odiofcunise
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We pay homage respectfully,
mother. f
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May our mother be in
higher plane of existence
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I don't want to live any longer
under the control of
stepmother.

ﬂa$q5 oooi§80m‘305
o3oB[g§dicod:ong Bémes
eoor weomrogioo

In the morning let's run away
from her house. Will it be good?

Very good. I want to run y
away from that house for &S
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Next moming, the brother and sister, hand in hand, absconded to
anywhere.
.
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If she knows we g
will be in danger. “s “
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" They ran continuously and they arrived in the deep forest.
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29 J : - Let's take a rest here.
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Yes, let's take a rest

Sister, you also
tired now.

We will take a rest in
the hollow of the trunk.

MM—
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Brother and sister took a rest in the hollow of the trunk and slept.




www.burmeseclassic.com

m&m%@mém The witch who had been remained in the house

G ¥@%  and was angry with lost brother and sister.
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I'll follow them by using
my sense of smel. T~ o o
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The course of smell directs i e

me to this side,

00510@"5’3‘3..
When I've “een h
course of smell d
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I'll follow by penetrating the earth and flying in the air. In this forest
1 know every place. ' -
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Whorr! No

Brother, wake up.
Let's continue our
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As Maung Ngai was too thirsty and searched for water
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o f{” e : B e03, 2 . :
we _ - o] May it be found. |~

7 Q

Doy 0diegpicddmbqal cop cfobqmofgé :03E1wa8 odtoorayicis
When they saw the spring, they were very delighted.
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Huh! [ find it.
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e§fodioogd off:sfcerdcdi§qp egpiculocosmndad eqpoi§ooncin

the witch arrived near the spring where Ma Gyi and Maung Ngai were.
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I'll add the medicine in the water of this spring.

20 :cqcﬁa‘z c20:08(816§205 u@:oﬁ
ca% oSeqpéegpad 32005
After the witch had added the medicine into the water
she made herself to be an invisibe Derson.
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Those who drinks this water,
may he be a tiger.
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Refrain from
drinking this
wat
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Hm! Why? It's
clean, sister.
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T don't know.
It's messing.
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Though Maung Ngai wanted to drink w ater in the stream, he could not do against

his elder sister's will, he went back without drinking it.
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Afier they had proceeded, they found a second stream.

This time I can
quench my thirst.
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This time the rushing sound of water turned into human voice

and Ma Gyi heard it. el ‘

ngcismegaw

To those who drink this water,
may be a wolf.

What has happened
this time. :

If you've drunk it you'll
become a wolf.
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[ am so thirsty that my skin
- becomes to dry. _

This time, when I find
hc water, I'll drink it.

-
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Huh! I've found it
I drink this time.

canaberd
1l driic it
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May someone be a deer if
he drinks it.
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It's good to drink. :
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It was too late. =
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Those brother and sister who

try to oppose me, be punished
by their own fault.

condeoor
Brother!
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As soon as he ‘had drunk, the limbs of Maung Ngai's body
transformed into other one. _
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Oh! My hands.
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Hm! My ears seem lengthen.
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What bus happen=s
to me?




www.burmeseclassic.com

c@rﬁa{u cm&ccﬁmé opoonofodonoy mu&mﬁemo&moa% e@o&m‘eqxﬁgagwﬁn

Eventually, Maung Ngai transformed from human to a deer spontaneously.
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I've been like that for I
don't heed my sister’s
words. Tut! Tur! :

What has happened to you brother,
I can't help soothing myself.

4) 893: 0fodig of§en X
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W oot 1

~ A That is because of the witch
our stepmother has cast magic
spell over us.
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Execuse me sister. Pleass
don't leave me alone.
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I never leave you alone brother. You're my only immediate relative.

Don't be depressed

by
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I'll protect you
even with my life.
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/ This place is not safe anymore.
5 Let's proceed our journey. |
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Ma Gyi tied Maung Ngai's neck with a creeper and went away.

We must face the incoming
danger bravely.
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Is there anyone in the

. o 5 \{ This must be the
No one in it. 1N deserted house.

i so it's safe.
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I prepare straw and hay for you to sleep. Sleep on it if it good
for you or not.
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' o[F0pS $5305038: comafold o8aSrndpgpiod gregom exeoxabqaial
Ma Gyi entered into the forest to find fruits and ate them.
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she collected young &F

o foed Maung Ngat
N N2
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\—1] esl&adgn csﬁécxmcv

1 fill the water in the holle
trunk to drink.

.

f
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After they had eaten they got
together.

out in front of the housc and played

$cconaSoreon
c3:690:A

It's easy for me.

snéeo: mgleaynd
~opesd aBoos
" on. s outside.

—

wofaé ¢ o /- _# 5
wogroofgé %’i gojroopq agepcd
Especially, danger of hunters are

very terrible.

dlefoé mfgé

cusepgniond




www.burmeseclassic.com

\ efillaienn b oot mfdupuylinn ‘=i o

A young king along with his retinues celebrated a hunting game.

= o fﬁ&: 390(\%08
8cbeay
= Reke . Well, let's start the hunting
> - N game.
[ ] e .
& & R
B Reps
: A | S Yes, sir.
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As soon as the game was stam:d the members of hunter blew the buffalo

horns to stimulate the preys. .
;/ df) "\\;f:n.':x\f\

9%‘“ R 3 ®
30\' S
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i s C y e e -
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gafoslerrqean Bagrolyo vepdlojeoo
When they heard the sound of buffalo homs
the ammals became Erermed =

Tiigoto ﬂ“l“ce -
th% hovu is blo
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Alas! What sort of sound it is!
It seduces all of my senses.

= 77 ZZ —
gad:0fgoicon ofgfade] [oimqeaoomdl ceadeudaoopl egucBagévann [gconchs

When Maung Ngai heard the sound of buffalo horn he became active.

§ _
wadcopanqdalod d .
ocq-xﬁeq)n‘ic:fo& 03393905 )

T'll go to where the sound

® is blowing,
L
2
Y oQs , ©®
'o. i | W0)- &
S &
- ®
{ )
SoqeS ogfocnie} modeonepmabs} oporgdidiesd
Sister, let me go to a place where the voice comes, Y
- | S———.
I 1} ] ~ .:\“ =
r ) 1;1‘: ) ﬂoﬁ: ) - :‘c -
. 4 ® Ja :c ANTAl
ow ©2°°f, ! o~"
Joll ol wogua€dg
y 6950060 cwnéeoogad -
= B ERYGG Don't want to go, 2
R RN brother.
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$madomn §iadevyoiogn Bysdieogm
23, soomaonbocgat (415 0‘2‘;3:@
This sound is not an ordinary, but it's the luring
sound of hunters to attract the preys.

it
_,_.---"-""-_
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(—} 70
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nﬁ [\ 3 2 :ﬂ S (;
[ o : : A 0 “ by
—— »od§agcéelond xoll ®
= cqpa500203 mcma?cogaﬁ 3
== gt odm congobociogond =\,
Because of the attraction of the sound, —
when the preys come out they
o === shoot them with arrows. g;qag @agp(ﬁquc?$a
AR = ond oot afio vogmqoy:
=G : 41
B It's very dangerous, so you
e
3 -‘\| v ‘ \L\;,gr(l-'

must not go out.

ongp 38omaopdt 8 eqopigp ogfcodmeony weepodoqpoieand oprgdd
Huh! Very dangerous. So you must not go out.
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Maung Ngai did not heed his sister's words and rushed out of the hut.

mg:cﬁmrﬁﬁm ‘{f’ ,,

/ 7 /)
=4\ QO3 23O
é I hear it from the west. % Vz
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ZA Among the deer I've ever met
this one is most elegant

cuntedSoogs ofapodoghiolds cun8EfEir clgioped

He was so frightened that Maung Ngai rushed out
of the hunters.

Follow him!
Don't be ascaped.
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Maung Ngai ran.

S G v

coooa?oﬁqaﬁ@sqfnm ¢§205¢08 082005y
_The hunter chased him.

ceneuloopl madaegom affioorgooldé guS[Fpgp: rocdepigéBom
sabqmgpdiceS qecoanpS
<As Maung Ngai ran for his life, the thoms and creepers entangled

him and was slightly wounded.
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Oh! Your body is stained with
blood. What has happened to

D - YN
P J ron

N
Perhaps the hunters are LA}
chasing me. I'm afraid =
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Ma Gyi smeared Maung Ngai's wounds with medicinal leaves.

ofpaoatd ewné
@ooqal D ©
said about it to yo —AA6L? €
: 2
:a; = - -‘ X ‘5';_.3.
Ee! (} A .::;..‘-sj!‘ i
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- » 7z, * Qlo e ', ‘
| ‘ . » " -
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coaa} uagouﬂﬁ ® X
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You don't heed my word not to = =
> go into the forest. Now you're
wounded. &521;] woquS g8
obdl ogfecd comad
; eageondloys
/// Don't worry sister. Next time
I won't go into the
forest.

o3 a3 ge0n Bu§opreant merenf B8§055:esd
Well, now eat the food to get strength and then slee
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While we are chasing the deer, we
lose the trace of it.

I §e8qf opch - AR
& ,oigla" 288 oo
=} ooﬁécq}b%ou

If so, tomorrow moming we
_ will start the hunting game 4
: second time.

There must not be -

any wound.
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e
The second time hunting game was started. &l wogoeop:
= cogatqoqnc‘fs 1 don't go.
' % : Don't go there. :
° : L o
[ [-] G \ - . ) —
dl “Bﬁ« . ‘6 0 '€
A%
o ; 9
6 J —
— h -—
b =
= Y ok (el
< Hm! I hear it again.,
' ﬂ > ::'..
{ - .
& .
<
o ; 310 9 3083
: g
> ‘. e I don't go or
" o\9 ; .-. ' I'll be wounded.
® . ..\ ) Sl F?_‘:‘ =

g;’-i!@ % s c:goo.idojqﬁaiqo«ﬁ -aﬂcﬁoauboﬁqwcmcs gobcfoSep ewnécdd

The hunters blew their horns louder and louder and Maung Ngai was stimulated.

I can't tolerate anymose.
I had to go now.
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Maung Ngai could not control his consciousness and rushed toward
the direction of the sound.

3§ ewéecor
Oh! Brother.

clgpoome mueonny gmwecntoy:
How stubborn he is! He always
doesn't heed my word.

'
I
' ‘d! |

e

May my brother be out of harm's way. I pray for him.

JUI

May good spirits be akls

to protect my brothser.
o)
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&
eum 0035 3 8!0’3
Huh! I find it. g ound it.

T 30088 36 Achcochn
efgre§ecgobeonydiog
\ This time you can't escape
from me.

Sogrfgé
CQCESG?D? 5‘-’?@ K

Now it escapes again. g
Chase him. s
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mﬁmé While the hunters were chasing the deer, they arrived at the

house where Ma Gy1 lived. € oqooeles § 353
' egolcone
cwéeoo Huh! The deer has a
Brother. owWner.
- " )/ m&
< -’ Alas!
e l R s |{ /
- ¥ Ny G 0
o= D
4 % /// =4 =
- — \)
ewnle eeom0}
Sleopapd ?] i
Brother, please heed &
my word.
"
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W (e Loy .
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3EqE8§rocfacorom mag§agoonds L
The owner of the deer is very beautiful. i
\ A ;- = :
; 5 ) o & 160303
\\ ® 3 Ac}nqecmiader cogpadot ™
l\'" - oy, @qcm')ﬁ
\ RN == kbebg e Come on. Let's report about it
N\, 7 . p U to our young king.
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& po5dlondd mepn egooeée :
cgfopood ggwjm%ésm §&afe
slaprolpeps
 Yes, Your Majesty. The golden deer is
§ belonged to a very beautiful young maiden.
£, . o L yE- iy g,

& 0705007

Sl copl: wlegmouloiesep
& ao%cﬁem;@%sos $c5geon

If so, lead me to the place where
the golden deer lives.

~

”#‘ .
IO A 9

gt~
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e }fqprn pq€cfiecon} ofohr egadéqpaaqialad ﬂ‘TwﬁwﬁEﬁ&

The hunters led the young king to a place where Ma Gyi lived.

& ojeq nadlccordyr Y 2
; a§ondl e -
She lives in the house B,
over there. = 0

%

o500t ﬁa@j i@c’lélﬁ;ig:f@a‘j 238030}

If so, I'll enter and look inside.

a38q&a}

Is there anyone?

a88qéa}

Is there anyo

)

G 3 o® oy / : edlo’ AL
———™) P Dok! 2" odich |~

2 W - Dok! - /-
ui**': - _
~ o 0
w : X -
AN ny 4 snéobicdmfgEmd eenéesiord
; ':, You wait outside. 2
WG
-~ ;
\:’ N Yes.
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oboord == mé 0g88:dlcons
b0 ‘ Hm! A stranger!
Good day
sister.
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=0} $8§s0qfccoiom
0mubo} Qoond
Alas! A young maiden is really
a beautiful one.
$0520816c0t008 Sk
p o3dlocons
= As beautiful as P
————# an angel. g SR IS -‘_"}}\é
Y=y AN T
e e Q@ ‘) fL . ,,‘%‘,' R
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cund cguofe} godéaféorcon o R D ;
Do you own this golden deer? = ..
K, e ' - ® >
3 ® '
® @
3 B8 '. __:_____— GZGG’)&GCD'E “_nucf
5 = || Yes, that's my YOUE
\J T " prother.

\
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;S moS(i ‘e’ woScon
gorecopsol 35-5'3 :

What? Is this deer your

young brother? Explain me. r

A < N\
Q\\}\.\\ﬂ?\.
"{{i\"\'{n\:‘z

[ . p I 7 \

V¥

o md o
it e

O

He was once a real human being.

The witch who is our stepmother
cast a magic spell over us and

. AN P AY RN he was transformed into

a3 ogio3 ogiod egaouleang mom mmuagreqdicon
Oh! Tut! Tut! What a pity for the life of
the golden deer.

>
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2 ¢
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Exnoaicon as cond cgooedccn 20700
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Don't worry sister, I can do to turn this golden deer into human.

TS !
Ryl

= omaSedlogadi m&@xm "o

“ )7 wpoSdlogn cumnd
(JH ohiseh migbors

) Yes, L can, because I'm the
P> king who is ruling this country. ]

Oh! He says that
he is a king.
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B 0 q.uo% conlgogdeoomniod:

ceélofsg s§sco0d0fann
o§ob3[mdleon

Well, both of you come along
with me to my royal palace.
&

o’écqxﬁq& [gocogomans oq:cr?l e@éeaaa& clgqéseos (Sluaﬁl

When we have been there I'll solve all the problems:

Thank you for you
benevolence.
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When they arrived back, the young king looked after Ma Gyi and his brother well.

& cacBoacSeod Y
Zgﬁ a;%'):u; d]§= A\

\
Well, take a rest - . B\ \ |
O E \\%

REREH

peacefully.
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o ¥a®s
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cor&[oR: Qq}fﬁqﬁxa q%:o@:tﬁ agmcqooﬁ%&@&stﬂ
GOR2e0

Now, I'll subdue this witch.
Mav you be
successiul.

comd egooeecoimmcopd: ofope

ogoonndeamnddmoa [g copSq§codlaB§ucda

This golden deer will turn into human within a short time.
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Eventually, the young king, with his troop, set out the journey to
subdue the witch.

I'll crush her,

8855 [§oquel

G Gc;ﬁ’q’%’s This must be
ooz o0 her house. 55

\ We have been to
.. 2 village where Ma
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[ come here because I hear that there isa powerful

i il
; IJ ,'l I
witch and 1 want to compete with her. _. / i /
. . E j £ J.. {

o $&ad ©GaoN0PE0E GO

eombconm A3 Eudd
RoSooms q«.ﬁoﬁ:ﬁﬁ&ﬁm

What? What a young boy who
challenges me. It's ridiculous.
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The witch entered in the ground and
flew in the air.

-
-

ogbraiie’ Gooliegacs

After she showed her power

AV 2

d
V)

s

Well, I'll show you how powerful my witcheraft is.

)

)

Show me! I want
to look.
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The flame which was blown by the witch, tumed into flowers before it
reached to the young king and flowers fell on the ground.

bom AEfaSmbagbosed maboorbiGboses:
@5@: ﬁ(ﬁ-@é 9 sggtm m\g’ g_aq%a'& GO
oyt

cmpegcle
I'm the king who is ruling the country. How
much power do you have. But your power
doesn't overcome my power.

i
7

@
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As soon as the arrow had penerated the chest of the witch

080§Scds Siyprecoréoydom caéaagmél

her whole body was in flame and died.

F20e0? 2
Oh! My! Woom!
0?%: »é: més egoodageonnm
= - Hoom! ag8rnoialeffim o
nddSeon). (- g , L m§eonromdleon:
At last the powerful
! H‘;ﬁ;, witch becali'ne ash.

g§:0[0f: cooajmpnapisd m8fi€end offerdeseonn egooelaecoicopd: c\?m;:ca&os
o @#mchocﬁ{ogo:cmm '
As soon as the witch was dead, the golden deer which had be cast by the magic spell of wi
turned into human.

oné

corfooos
Hm!
Brother!

n
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Sister, I become a human. 10

[BeSa3: \& MEIS) ©

Look at - P > 0
me. (@) © / kS, ’
: 2 AN
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\\\%‘ e e '0p
| TTTONAL R w0l 1o Al
: 13 DOOOs
y: oﬁio?f 9000
2 b ! Really. oXdlo
Qo X DOA (
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¥ y i |§5
e off§enaonag: ' eqfd eqBcgod
QOSGWQQM@ I'm very happy.
; Iy happy o
Now you free from 20
magic spell. . ' 7 N OR
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dleogmncdion Reeand coypgscopEadon ucoqapcl?s
These events are the beneficence of the young king.
Don't forget about it. =T
— TN
I_,",-— B, i)
‘nodal eee . ) %
0t woq, k3
Yes. I never U e ——
forget it. o = z i
: ‘ X 3
, i Ecoom
ol PR &
( % o | °99 Ma} young king be
l\' 'y 1 o1 = back s=fels.
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Since then the young king married to Ma Gyi and looked after Maung Ngai
well.

= -’;__f@‘:::@“ ’ L
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E LERL![The End]
G010 805880882 co ‘mdcdoig’ofcops:
3‘1&3 é%‘rgﬁmé? P :cﬁ? quas&cqtﬁsﬁ:mé(ﬁ 2

The young king retracted the hunting game which he used to observe
annually.

-
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Maung Pann Thee and Mel Thissar
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Once upon a time there was a forest ranger, who travelled
through the forest. ' ] —

I must study ;
in the forest. 4 'd

J T Lk
it

meco@a3ndaa} [ogqecocopd
He heard a cry of a baby.
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At last he found a baby dangling on the apple tree.

==X B i
s 4 RNV
.""/{,4‘ ,\‘ o A lovely child.

8cooncipabol comfdficda} Smecoim 2W3cdapbf: eqpoionomdlcdd
sleopon megrofdiila:ec
How this baby has been in such a deep forest. Oh! These are not important case.
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Sleep well son, I'll sing you
a song to sleep.

ofc%:
cumdlm mu@icﬁwé
Hm! Who is this
baby, father?

@3l 08:eo0rg, ewnéed
GONWM GINBHEIIGCO
I got him in the forest and
) & now he is your younger brothe
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Hm! If so, I've got a

brother now.
{
2 () ’

- %
47”5\\“‘1 e
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I'm happy. Brother,
you must alway love me.

Now my daughter
has a playmate.

i et
coteodecoanpSu

As the baby was found on the apple tree, so the forest ranger named him as
Maung Pann Thee.

- 03 O
R

Now, let's feed Maung
Pann Thee with milk.

AL | [
cordofBimedlopéoopds conaaqlgéofgn qBoecoonpbs

He loved Maung Pann Thee as his own son.
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How Maung Pann Thee had been

_ _ Bl =
co8:p§gadandemnanpd con&imnuded
An eagle hovered in the sky.

N\ S GAX
Wil o= "; y .'"" |_:-" & ) .“‘.J
_ AL
ewfofoliod mexny awéyddom RASFuyesnandgy {]ﬁ””l
It thought that the baby was food and swooped down.

on the apple free in the forest
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The forest ranger’s daughter Mei Thissa loved Maung Pann Thee as
her own younger brother.

-.‘._;".'.

e

Then we wjllll
2 swing together.
st e . conéiomed wod)

; pi§eodon s§i8iqoma
mangcaoonqlonql.
Good sister, I like swaying
on the swing,

mmnddy vlicomnEimédndd eqaiogieandad gudaoSedidyp
Swing me siser. Push up to the sky.

Z] enfecosoed cony 1 ogope
= If ycru'r::E in the sky, you're
far from me.
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Since both Maung Pann Thee and Mei Thissa had met,
they always together. Possibly they could not be parted. 7

.}i " gl /

cenoonin} Bupod ] :
98 cpSeoutecSes’ 2 -~ A 4
I'll make a toy owl N P O}
for you. G)l 0 Y
- °
i - : e =
g'»q&q&cus e * £ *\\ ] 11
No make me &" L
' at{)y 0Xx. T L, - I
= 060
A, o s WG
SN = As you like.
= = » e /- i
7 > £ é 20016 etonecSen
o conBeeoicomecangd
¢ Son, wash your hand.
_ _ Let's eat together.
;
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At the house of the forest ranger, there was a cook. She loved only

Mei Thissa and she loathsome to Maung Pann Thee.

P Bolitont 9o g

\
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RETIN
I dislike you since & A
you've been here. /-’4— ’
- NGNS o0} gac fcwzor
2 5ot defiiapesinds opcion:
Now people don't love Mei Thissa

i to whom I love her deeply. All the
people love you only.

odegoqqt §EafqoS8ieannt gBfgechi $€ofe < 8clgfiongs
]?ne %ay}f‘ll destroy you. Only when you are not_ 5 i

ere ) m happy- N\ | b }{Hlﬂ}]ﬂi‘lﬁibiﬂﬁ; i
1! VO iy
Wil
M
"
M
Ay




www.burmeseclassic.com

comap8[oopd :c8algmbaaé o&ipaled mcloipEredlongeconple

dli’ggﬁ The forest ranger, as an on duty, he had to travel.
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03€: ouSméaq
o8 s§sgadoqpgorcs , 7 N
Well, Mei Tin, I've i N )
got to travel. N
@. Yo
| >
; ®
/ ‘ Q - ﬁ
h o

oS oforfip wngdicd g cobopBoonciBdl:
‘While I'm absent, look after them.

e
~

i “:_. 8oBqidl ogfe cent
~>) eqrodoondeds

Don't worry, I'll look
after them. :

S

& o€ =
éla? b

Now, T'n going.
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comepSfRrooe cfmboogiepe pFfroped ofigaiaonich
After he had asked, he carried the necessary thing and

went out.

Oh! I part with
my son temporarily. A

cwr8ofods 8
e ics i
Maung Pann Thee, that's the
right time for youto be

9B ot gl e

St
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oSS welegqpiy obogood[piban cqedeandoops o3cel
w[}8qprgn eqedecopSe

On early days Mei Tin used to fetch water once a day. Now she fetched
water several times. . T

wfgpSeq€odadgo
11l fill until it
reaches to the brim,

S

e ocmoﬁecm&e Ame
R onecgiBjeiess m?ﬁ @p&:}ﬁ $rodae

I must watch what does she plan secretly.
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R ———
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oSS
eqecgadapqipicodiy s wotes ?Eimb? AN
Ma Ma Gyi, you ) )
fetch the wgwr —— oo You drink the tiquor, don't you, 9
too much. El'. AUﬂg Bu?
\ — i T
\ i == _-__ = ]
2 z =
oﬁ a
Q 5 _ R S <
J -
05 ‘.5 ?(?:?éi e i
(5]:6!: t{P e i
Only a little,
Hei! Heil -

I e B

Tomorrow I had to ask
you to help.

R e

Tomorrow, this boy Maung Pann Thee will be killed
in the boiling water, .

So you must catch him,
not to run away. S
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e 3 L

If you give me fee for liquor,
I'l do what you want. Hee!

P Bochclcs

How curel

7

i

B o cowddi cuwdd dlevd 8

N

oo} :fgéen

c}roesdloSogrcegess
Well, I'll give you. But don't let anyone know about this plan.
zz7 AT St

"“-?‘ )
A4 D
A

a8 opodcwi€ecoind oo0b .
[p3eorz0cidloo opepr cpeps
Oh! They are going to kill

Don't worry.
o Hell Hel!

: ¢ sonéeco: eancfeon ‘- n
05&5205‘;?8 [o:)&m'xgtﬁm;‘% ES&GJ?%

No, no. I

N
\»

q

N

T s
===, 3 O
— G/ ol 0§} o}
7 [PioSlo3000ig6qued
: Perhaps, they plan lixe
this when my faiher
is away.
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g a:$zc6]5u5=aﬁ§cg&_ swrlzegdouncd o3Eoulq B8¢
S ofiraf SR Fecor
At midnight, the brother and sister discussed about it and
they decided to run away from the house.

noSmuS ewquuizmaoy
. qgo‘.‘acﬁlmoaoetmg:%:&
. Yes, it's the best way to run
A away instcad of being dead

e 5 N\
e 6:.:\ N
’

]
=13
Wy
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Mei Tin's water pot was boiling now.

:
%

Kree!
TN -
?.
8 O Nt A RV - N
§rcopSrcoscomygo I/’(;.‘; __1 ‘ :‘y‘ . - —
Heony vfeoniecoo} o 4:',',"_.? 4 ™ N
4 N o e, a
e (45 SN
It's a dawn time and [ must ‘31; > .sl”- >
Sagom 83 GWS@PG{:\
' o a‘igco‘}: coméeong, S
Do you know this is the :
last day for you.

.
e

oSl serbofibiol §iqfamcges mofiedad obaliest

Mei Tin entered the room to wake Maung Pann Thee

=

wé =
Hm

i ) . - 'y M@§ ;
- 20lonT

They awe not
: = lere.
HEE oq -
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A

% qoneznabiconts
P 31 daiioss
i

?‘i They are not under the couch.

Qﬁ:@éﬁfgﬁﬁ

Perhaps they are

=\

< Qmsﬂgz:s mﬁgs §m 3 _:lgcm

At that time, whent he forest ranger comes back and asks
where are the children. How I answer?

What a trouble. Before the forest ramger
comes back, [ must fin both
of them.

-
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acregBconcd am@oa;%»;s;éa AchooBSGocs =

oot WJeenégogdeunaiad : SB8{ghedlcodn

If the forest ranger knows about it, he will kill me. Go and search both of them.
o > i
ST e \“fﬁr . '
‘ﬁ{_’"'-l?—n”‘!_.
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canbonngd cutoprbigfedSagar} ogafmoged djepepecig ogadgrondch
Aung Bu went out from that place to find Maung Pann Thee and Mei Thissar.

~Z7TR

azo;oa m;ﬁwfﬁm ; '(7

) cootadad ofagrondfgdqe

They must be in the western forest. 1’ A

Wi

N, (7S
. h‘d AR N

p—
e
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{ 4 i il Il:“' il
=N, v ol
Haw Heil It'stoo  * ¥ o
tired to run.
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o

Hey! Children! Don't

Hm! They are chasing us.
What can we do?

i

»

3 /
o} goémg&zqoo& cundofiaBiondeuncd cmpaiojiané
> o588 cSojogarecoaopSe

While they were running, Maung Pann Thee bumped against
a stone and fell down.
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3§ meqiady a0yaSafalf: cdegemionud mdj§copSiedeoyopn
duSa§agdqalecd:

You fall down during the critical situation. There is not

enough . What can we do? 77 a-ﬁ':iﬁx.%iﬁﬁ;{';fﬁ.m{%.:- -

+ ARG
s TAN 33 A =5 ‘.i
oédk =
c0dleons
TI've nothing to do
except asseverate the
7 truth.

I'll take an 4M71®

Rfecfeenézegbeuncdanps mbcomoiofombsunos
ofegr8lesnt mpfqaecn cunlsuypt [g6fo3dloopSe

We, brother and sister, love one another and unable
to part each other.

A #zgizfmﬁﬁaga fq:c cmw c?mou e L

With the truth of word, let both of us to be a flowering
plant.

o -,r‘-r/(‘\s s
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euSogreécuadofiodolcioogromn gEm§eomefipl cgooneledm
’ :&aﬁ ecog;%ﬁao% 1 :cﬁogo:cqﬁnq %

As their asseveration was true, they become a rose plant.

2 %
<! =

%0 ewfgogdeunas & ﬂaeem:qocﬂi Aqod8eq g6
ngtﬁeqwgagom ]
" They were here and then they disappear. eSS i o5l
S T R
I wonder how they '
disappear.

3;$=33§ :cqmmn weop e cané greud
I'l search all around until [ find them.
- =

can€nmbcuncd cuo§id:g oud

ogialul greenny cop §feomepd am

However Aung Bu searched Maung Pann Thee and Mei Thissar,
he could not find them.



www.burmeseclassic.com

eg0bay: coddeogpfBr [GEcor3qcin
At last he surrendered his search and returned back.

Next time, I'l
catch you.

vo[of: Feorégogbaouancd

8cq gonie 7
ogo5ogatonabi aam aoog$o%|:$$: 4//
Ma Ma Gyi, both of them L ool d
escape. They disappeared under Z
e > my eyes..
% b
Hum! ' \‘ 4 / T ———
‘ ‘ OO ———

‘ R W
YR el ¥ | ey

T \&

/
: gégjﬂﬁcﬂ:‘? iz;:smcﬁ

3 I found a rose plant where
= -  they have been.

-

C
%
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Heh! Blunt! How
stupid you are!

$8ep3qo} gliBobador oofewégugbourncdn 234 com
The rose plant you found is both of them.

s 4 AT
/"’:‘t’.‘.}.“i:

—— et
NI
s

They asseverate and turn
themselves into rose plant. j§

o

8cpqa} [a§ogouffr §sB

Now go back there and take back the rose plant.

e
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canbooopl: §éiBolo} goSopefmogdd geocpepadal [gheopd
@oSgacondcin

Aung Bu ran to the forest to uproot

and take the rose plant. o oille §5°§.°°3 8onédleon;
doocSon efgreagobeonydioy:

Hm! This time you can't escape
- from me.

—— = ' 7

S ' y

— > / 7
: A

‘\

g " e 0
{}"l Mo g =4 -
' > &
s oo ai@g @205
o GG;! .
S —— 5 - gt He comes
i - again.
" == 2 y,

wné . ';
o?‘c:potﬁoﬁ U?\?fﬁc?oioélcm
ofgboy ofgbays
Hm! They're coming again.
No it won't be like

~ -’r--..

) oé&o& cwﬁog&}émmcﬁ cfgréadode

Before he sees me let's turn into new form.

7 7 i
A e ’4;@-;_4

B Yoo Y I

-
Ay =
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né 8 o808ccor i

Hm! There's no rose

q.&s:ﬁo&

cm: cqaubolcootds @ cy)cmﬁ T
much:quagmm‘c?dié W

I find a water-stand instead of rose plant. Where is it?

7 BT

7 4
A

Possibly, they know that
I'll come again and

A
-

/

At o

opt émﬁdlcoés ocm&[%ﬁ?é?c\% 0&;@@: . E$0E'pq¢po 88

Phew! 1 fail this time too. How can I tell about it to Ma Ma Gy1.
My mind is messing.
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o $om La§rooyns
What? You're useless.
How stupid you are!

N

.
- A
\\ﬁ&
LA

e i
T

Now, you remain here. 1'll go there by

a}8l8¢ wuSonénops cwrlofiodipé wuoogrod
comadal ofaxmdchn

In this way, Mei Tin went there to catch Maung Pann
and Mei Thissar. | :

03 03 360l ¢& cpgoory ABSHAE ogorecS

oﬁ'sq&pogoﬁ

B3 eqgbot
Domep 3 0001
[3onc5a§or 284 oo
This water-stand is turned

from roseplant. They transform
this way. Do you know?

o g&aﬁo&ms
33:13

Thee
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) = 53
\ 2 d%gw@cmv

No, no we will transform
to other form immediately.

N
\n\

esnod ouS:n G coSm 155058z
ez':»&o?xaﬁ s mmemﬁ&aﬁ GE’)& oﬁccia

At last Mei Thissar turned into a pond and Maung Pann Thee
turned into a duckling.
’/ Rl ~h. &\\{ J

I arrive at the place
where Aung Bu has
directed. _

Refdr0l eqie€ad veoy qdlcosn muSa8¢adadE crqom cwod eddononad
I find no water-stand, Where are they. Only to be tired.
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mggﬂémﬁc%gnm : Huh! She is coming.

Huh! There's a pond over SrXasv— X Let her come here.

cqaodieanndBied
 [had to drink.

” ‘wuSmn€mbeuncd cqmcpénlid eqeonaiesed
e ) :(]r)o&
While Mei Tin lowered her head and drank,

320,

[l drinkto
quench my thirs

.——'-'h_.‘._._'\___
Dwpé ofoiconean cordofialin wuo
io??ﬁé aBoBecooopSe :

Maung Pann Thee, who was in the form of duckling pecked the =
forehead of Mei Tin.

FVECCOIGOD)
Oh! My!
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HR¢ ofwoéoomcan sddmgrmmpd: vulomédogrndud &:05s & qbuds
cqmf %:gﬁwmméi §omc0p5 32380} offscdiapsé qbuody

Mei Thissar who transformed as a pond, wrapped the whole body of Mei Tin and

-

"

: \

.%(-:,a'“\\i\ \\l‘

i
’,‘}\‘ \\

g

S1c02)
Oh! My! Help me

please. 7 o> >
s oL A

- r{ 2 . ;
TR L L

oSoné eooediag q.&mﬁg@ﬁ oo 5=o$:03xot'ﬁ__:
wgoa§or qqamgtaf [ ofsobict Sl

As soon as Mei Tin died, Mel Thissar and Maung Pann Thee transformed
themselves into human.
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3607 codecomed cwefppédnjopSesol eddamEaops: m§fg§man:al
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Now Mei Tin who was plotting to kill her brother reaped the consequences of her past
\_—_""l- F’.‘ RN B S A e e """{f/ﬁ"‘

A

i ERSINI) )

; o
bl 1 S

: e\
If someone plots to kill other, ,\.'é’;'-
"

,_?"\‘
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j li@%lﬂ@

[~ ]~ lav e w}] 1
[g§c o'j;f

1also come back A%

We are not going around. 7
. I'li explain you.
~ -
; @ ® g — mcﬁt:?wg cdloné 5
® — o
Q' = In reality, Daw Tin is T
— % L
§\ e A
\_\ . oM EER
0Soogrm wddonlslg8qag m0dga} velmr w60:803
[g§c0pS cco20p5H

Mei Thissar retold about their terrible events to her
father in detail.

s o> agicd o5
ocggmﬁan cocaoilglmq
medlgy cogregoloon:
Tut! Tut! Mei Tin was

unfaithful to our family. _
X &/
: : [

= eoco ey ojfoied

ONWG| FCOMNO
AllT trust on her is

-~
\
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120[gfgleco. gonddlmed weomé 303 wuSon€ondcuna’
opeanmaf:o} dexapngecycioonn 3 S o02:0% 818103 copS:
$mfgbmgioicannl

Anyhow, Mei Tin who did misdeed to other is reaped by the consequences
of her misdeed died at last. So my daughter and son take the lesson from it.

' : 2yonddlzsmed] i
ucmﬁﬁgﬁgﬁg o [gy $oo
coonobcont eegIqIRIG
You must not incubate in your

mind not to do any harm
to other.
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The story of the star of Phyauk Seik




www.burmeseclassic.com

o8l cfmnfsl curlsupfmupi§con pdnbafsdeurnas §ojc
Once upon a time, there were two brothers namely Maung Kason and
Maung Neyon, e Ly I

3 = ANS

azf%ém&ﬁiﬁmfﬁmé wogfeolsdoyoolgé
egopegolé:

As the two brothers were very poor
N (e

N\ =
08dligp:}qod of grqrrg§ofodB: ofiernd scbSulofigs

They earned their living by cutting wood and bamboo and
carried them by ox-drawn cart
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él°¥-j°9 g2 §EfEgedcd meo smegoviogadol cond q£$m8m$§

20 L]

All of our belonging are merely an axe and a knife which were given
by our father as heritage.

T T gt
L) NS

s
=i ‘ -
¢AAN

.-

wealth, our lives are

Siepcne {4 NG s
gFasgrcadey &(l N7 s
’%Lf&k\lﬁ 1-/" /1 ﬂ

=) As we have no material .
SN i e
S NN’ &
._\\((\ e

No one makes acquaintance to

both of us, or as friends.
= ] ;
- i \\I‘w‘&\ -
condleoneo Mosdorn Faddevyodaoon o 3 8'31?§§cmﬁ| odegmgé
oo Eofeqpargé

Alo3p8xbaisd oSt 33 co0:nud
Let it be. That's the nature of life. There is ebb and flow. So one day we will
be higher in life. -
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RepREff: socbbenioigd
If we are wealthy, everyone
will associate us.
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Bt ndadogera gl Fificy’ [g8ecospds

U Po Lu was the headman of this village.

Slen o
I'm the
headman,

-

CE

at [

8g>9> Apdgorn @bcdqonudi

In this village, I can do what L want.

A =
i ,lr -:9"\\
SN
e 0
| b T
X
? ‘-:\\
: Ll
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%
[®) Ju“.
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T )
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;%’QKE:WU? edlé:glgodecomple

7
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2
4
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&? DBagme @.ﬁ@c
8§ élm

GOt 2
B
No one can order me.
That's T am.

ot §00m .uoﬁa;ua;oﬁc; 30ano] 9o310dd grogqradigpiad

U Po Lu was not honest man. He used to exploit the causes and interests of the villagers by

using his power.
S

o3 cer€ogcaos o§5m §Eopoom03

aoe% o modiconmgls
e $hcocSeR 8o
Maung Lu Aye. I'll confiscate your field
because capital and interest for
your debt. L,
i

i
What?

3%
// "’fﬂu t\""

()
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oQ cﬂ%n
wgndles
Please don't do like that headman.
I'll pay you back completely
next year.

|Hu, .

wﬁiﬁwsﬁ%&ﬂmﬁ g

W”

S

iili "

76w dm 7:50%:0 2108 couS5086:

OO ©I0§N Q€ & »né:
ooy
Heh! I confiscate your field only for
I pity on you. Hm! Hm!
I don't want to talk
anymaore.

dofgry> Sc§op(fcfi§ors cofadofiond

We are unfortunate to be with such a headman.

a9[a5e gé:q:cqg ‘egod’ méﬁcm 8am8moﬁmé:

§ecoanpSe

The headman U Po Lu had a danghter namely Shwe Sar. v

n
/

% 5‘ il
é )

| Q
ll A l‘i"

e

o
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b

I
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i
v

* fomafony
Don't compare:
with me.

‘ "’m me
aecosrt eI
i Shwe Sar's bty W=
inc
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coreepaiofificarn gpady mncompiceoplt woqed earfoocd offrad
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She associated with other young men who wooing her with rude and rough response.

o —— (B LA
g¥s0 cgeontionds 4 - ' N\

c55 b 3 W
Are you in good

health sister? , o

wodonnd codiecSed:dl

‘What are you doing here
with toothy grin? Make way.

o3 B cordlm q&guaaogns
cuné[o}:q, condeanédh oqagndles’

That's my present for you.
Take it please.

- b

3} dleogufs oo 2208qycds §:c@:o§:e@eg¢mu§_c$m 200iz0n
e og q§260pg Jrofiqoacdod cosq, o3q com

Oh! What are they used for? Wooing and courting must be paid with clothes
and jewelries. T :
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oqepdenr pcfafol o o
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No, no I don't want Shwe Sar’s love
because I've nothing that she asked for.

0

T
o qcpe§eogom dHgo ag.ti% gpevsc3eudaforn
© 100
She doesn't know yet that her pride of beauty will harm
to her.
§ ) b Q ‘Q'
X B 7
N
.
it P
N
oéaio& E&cocmq OGSUJSDOOT QIU$=32&{P:?')
" §aprigorcongclu

Anyhow, the number of people who were hoping
for Ma Shwe Sar's love, graduaﬂ_y increased,

\‘%?

Y

ACCESIT™

. '-— _‘ leﬁ‘i‘:s
A\ Let's gotoMa

. Shwe Sar.

w‘. s A i

. meqbgtoetiort o

— . — més &o&emé'g Kason and Maung h-.L }

Nayon were 1
i\

Y,

them MguD.
Among Ukt nchlded'

3, Ly
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aﬂﬁc@coé: cq Gooym=
so&:qeoeccopss cmcdlqp i

Mo - Mg =\

As we are human and though we are ’l

poor, we have the desire to love. There
,/a

is no one without love,
=

h’I‘v-" V
’

- - - ' -'-—- “ {3
g —— - 5 I
_ ___- P ’“‘;&" 2 ‘-\‘s bl S

| eegooqud ngﬁs;ﬁo?t Scanabadm
oeanciqqbo} eqiqudfft condsedienaoidlesd

Ma Shwe Sar, choose one of us and accept our love.

90

2gBm GRYTY
INOB
The hand cf ieper toud
the gold cup.
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»wé cfpodid
Tell me both of you worth o~
enough to get me. ’4’0‘:*

PRI

"a. \

cwobdeamcfpesonaim dyrsaqbSmamesl
I've been losing dignity by telling you.

oo glofqudgoecgal
Al ofgéafmn eg3080m8a] |
dgosg8alcog

Go! T don't want to see your
faces. Don't come again.

qaBecscaion egorecorquSt odm egeftitpg wEdevodl ojuSoydooep:
e0x) gbrndenionndi qgoggiés Scdufreon; ewodadanddlogn
How cruel you are, Shwe Sar. Though we are poor we are rich in discipline.
Don't treat us like that. -
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quuSaforn [Fp3esamudeco

it happens like that. 1 know the
situation beforehand.

i
& K
S AN O ks e O W
conapideunciod 8§wmbeundim $cd
oomgfsefgragoiadodomr oo qémgray:0
It is the most painful for a man who has been
insulted by those words spoken by a woman.
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jooneoy [gepcddlo

& gl :
We have been downcast — o
like that because we are \@ _
i A i L &
< A e _ =
=
e 5

X y
. ;;’ 8‘#@"’% iésa0000gE =0

] Scimefpdey eopdbop:
AN A {Y If we are rich. we are not
i “ treated like that.

==
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I want to try to escape from poverty
to be rich, elder brother.

@‘9”'%509‘59@‘156"3@:%38" oqeomEcfshos

meg efgrley If you don't move to
If we want to be prosperous men, other place, you won't
we must move from _ be a good man
that village. __ 7

8[§.008g203 cfgrEdg:
2j1ecotgbecncd Sigmngrgfonds

We move to other town for three
- or four year to get rich.
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If so, let's move from this

village quickly.

2:“ X)\' 3
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P ool mitegfecd &
At that time I'll get =
the love of Shwe Sar. )

et ‘-2:2'4{4/ AT N
cgoadaht conémmfsfcerdsupbod p8wd
cop§ig§yog %ﬁ@wmaﬁo& mo?ﬁcqngq$@°aff‘5 cgoSgoaua3faicls

Eventually Maung Kason and Maung Nayon left behind the village went
to other towns to do business.

Pe S\ U, — S ———
§P0BIdns e =
grmecoiqud

Goodbye, village.
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Maung Kason and Maung Nayon leave from this village to do business.
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Oh! Really? I don't
think so. :
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Their aim is to marry Shwe Sar when they
return back. -
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Hunk! They disgrace me by telling like that when they leave the village. !
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I never overstimate those
two brothers.
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Maung Kason and Maung Nayon worked diligently in the big
town for 5 years and they had saved a fot of money.
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= Our village doesn't change.
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The news of the arrival of Maung Kason and Maung Nayon
spread throughout the village.
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: The two brothers are
e 2 3 o very smart.
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Formerly no one wants to speak to us. Now they greet us.
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Oh! The power of money
favours us.
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Em [ had fo meet my favourite
Shwve Sar.
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Maung Kason and Maung Nayon went to the headman U Po Lu's
house to see Shwe Sar.
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I remember you
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~ This time she will
be at home.
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— When they arived at
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U Po Lu's house.
The two brothers were amazed.
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Because they fournd a small hat at the place where U Po Lu's
big house once situated.




www.burmeseclassic.com

T

Ao} 2&:g0Segodncgéygr mren(gégfcd: 3 6ge2G00:
meo 1udadyacd
While we are going away, what was happened here.
Where is She Sar.
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?ecause of their calling
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This someone was none other than Shwe Sar to whom Maung Kason and
Maung Navon loved her heartily.
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Oh! The two brothers! § »
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I can't stand face-to-face. [ must hide in the hut.

Oh! 1t changes
unbelievably.
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Shwe Sar was no longer a beauty queen. She earned her living scarcely with
two children. =

Oh! The world is
changing too fast.
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Please wait. I've something AR - &L ;
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e i\ A KN4 what do you want to
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When we are going, what have happened to
the headman U Po Lu and his
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I'm very disappointed to tell about their family. But if you want to
know I'll tell you.
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When you left the village, the headman U Po Lu let his danghter Ma Shwe Sar

to marry to a rich man's son Maung Lu Kyawt.
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Maung Lu Kyawt, as you know, he spent his parents' wealth and had no quality.
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I'll drink up to enough
my thirst. Giveme  f

1l abandon Y
but 1 dou't give up
Anoking.
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Maung Lu Kyawt spent most of his parents’ propemes and
tortured U Po Lu and his daughter with various ways.
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He turns from golden son-in-law
to snake son-in-law.
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Eventually, U Po Lu, infected by disease and torture of his son-in-law and died.
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5 0
PUA"
@ - "
: *‘ﬂé : ~ )
7 $€ o§cong oyf
ol | _ARY o SRRt o S
1 , ;’:& ™ : When he is dead. I
,If e N D spend all his beiongm-s.
e (G




www.burmeseclassic.com {

“‘ewnbogemp’copls §oogiepSi88ad BE[@§alion egondaqigrcon; m$womddoq

ofeané wé:§gemoimond cepai§ogriouSecon
After he had spent all the luxurious materials and at last he had nothing ‘
became a poor man.
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I like it, so I drink it.

1 don't care anybody.

| y Next, I'll sell the whole
T village and drink.
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Since then his life was destroyed
entirely until now.
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Tut! Tut! Shwe Sar's
life is pitiful.
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Huh! So saying, Shaw Sar's
husband is coming.
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Hey! Who are blocking my way. Go aside cee 3
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or I'll bump against you. _ Y
%’,/ 31 . Q'L 2
) 7
/ R$s, , o3
\\ W / 1 come to you,
SN // mother who loves
: o '3) ' me very much. ()
3 Mol 4 4
gl / == . 5/
> = U i .: = P . a
= e // tf .. ’
w cfo35 m=§oSonoyme§aiog: S s
. S/ g B{edloos =
.'@ - " The most foolish knave. - |
@g} 0 g = 1 ) — \..‘
Woar4 _ U ‘
= 21010 . / L2
=37 e P




www.burmeseclassic.com

Axfgéon godeqpeonécdaionest méf§or§im d
SlzskoS108s [GExd0d éwﬁr@zﬁm«ﬁm qa8qé
gegioiecy [46e4
My life is very shameful. The two brother to whom
I denied bitterly is now in good condition. '
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The husband whom
e, Overstimate is now a
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1 don't want to live any longer. To be dead is better than living _
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At last she could not control her mind and she committed suicide ,

along with her children in  water, -

Oh! Tut! How
pitiful they are!
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When Ma Shwe Sar died together with her children became stars of Phyauk Seik in
the heaven.
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Her shame doesn't end-aven she becomes a star.

Do they look me up.
I feel shame of'it.

1 can't face two brothers .
Maung Kason and Maung
Nayon o
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From that time, in the heaven, in the month of Kason and Nayon, the star of

Phyauk Seik cannot be seen, because she is hiding,
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Anyhow, we will remember
you, Ma Shwe Sar.
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